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วิ ธี การใช้งาน
1.	 ทำ �ความสะอาดท่อแล้วปล่อยท้ิงไว้ให้แห้ง

2.	 ฐานติดผิว (A1-3) ปฏิบัติตามคำ �แนะนำ �บนแพ็คเกจ 273

3.	 กดห่วงยึ ดคอบนขอเก่ียวท่ีขอบฐาน จะต้องแน่ใจว่าช่องเปิ ดต่อ
ท่ออยู่ในแนวเดียวกันกับท่อช่วยหายใจ (B)

4.	 เปิ ดแผงเก่ียวท่ีปลายท้ังสองข้างของแถบยึ ดคอ แล้วพันโอบ
ศีรษะตรงด้านล่างของใบหู ติดแผงเก่ียวให้กระชับกับด้านนอก
ของห่วงยึ ดคอ (C)

5.	 ติดท่อเข้ากับช่องต่อท่อช่วยหายใจ   
•	 พันเทปกาว 1x ม้วนรอบท่อให้กระชับโดยช่องจะครอบท่อ

ช่วยหายใจ  

•	 ดันช่องเปิ ดท่อลงมาท่ีท่อช่วยหายใจ

•	 พันผ้าเทปรอบ ๆ ท่อช่วยหายใจและช่องเปิ ด (D)

วิ ธี พันผ้าเทปสลับกัน:
•	 ดันช่องเปิ ดเข้ากับท่อช่วยหายใจ

•	 พันผ้าเทปกาวรอบ ๆ ท่อช่วยหายใจและช่องเปิ ดให้กระชับ 
พันผ้าเทปอย่างน้อย 1 น้ิวเข้าหาปลายช่องเปิ ดต่อท่อช่วย
หายใจ (D)

6.	 ตรวจดูให้แน่ใจว่าห่วงยึ ดคอกระชับม่ันคงดีด้วยการลองปรับ
แผงเก่ียวยึ ดตามความเหมาะสม

เปลี ่ ยนผ้าเทปหากจำ �เป็น  

เปลี ่ ยนฐานติดผิวหลังใช้แล้ว 3 วัน หรื อเร็ วกว่าน้ัน หากจำ �เป็น   

การถอดออก
ลอกฐานติดผิวด้วยความระมัดระวังเพ่ือหลี กเลี ่ ยงการบาด
เจ็บท่ีผิวหนัง  

การปรับตำ �แหน่งท่อช่วยหายใจ  
เปิ ดแผงเก่ียวขึ ้ น ใช้น้ิวยึ ดฐานติดผิวไว้ในขณะท่ีดึงลอกห่วง
ยึ ดคอออกจากฐาน ปรับตำ �แหน่งท่อแล้วกดคืนกลับไปท่ีฐาน
และติดแผงเก่ียวให้ม่ันคง

เพ่ือเป็นการป้องกันการเกิดแผลเปื ่ อยท่ีผิวหนัง หรื อผิวหนัง
ฉีกขาด ก่อนใช้ผลิ ตภัณฑ์โปรดตรวจสภาพผิวของผู้ป่วยและ
อาการอื ่ น ๆ ทางการแพทย์ นอกจากน้ีให้ติดตามดูสภาพการ
ใช้งานทุกวันหรื อให้บ่อยขึ ้ น

Dale ขอแนะนำ �ให้ปรับตำ �แหน่งท่อช่วยหายใจให้บ่อยขึ ้ น 
เพ่ือช่วยป้องกันการได้รับบาดเจ็บท่ีริ มฝี ปากและเน้ือเยื ่ อข้าง
ใต้เน่ืองจากถูกแรงกดทับเป็นเวลานาน

Dale ขอแนะนำ �เป็ นอย่างย่ิงท่ีให้มีการหนุนรองชุดช่วย
หายใจ เพ่ือลดแรงกดบนใบหน้าของผู้ป่วย

รายการเพ่ือสะดวกในตรวจสอบ สำ �หรับการใช้ท่ีประสบผลสำ �เร็ จ

	9 ทำ �ความสะอาดผิวหนังทุกคร้ังก่อนการติดฐานติดผิว  

	9 ปรับตำ �แหน่งเพ่ือติดฐานติดผิวให้พ้นจากขอบริ มฝี ปาก   

	9 พันผ้าเทปม้วนรอบให้กระชับ ระหว่างช่องเปิ ดต่อท่อกับท่อช่วย
หายใจ  

	9 ต้องแน่ใจว่าพันผ้าเทปกับท่ออย่างน้อย 2.5 ซ.ม. (1 น้ิว) จากช่อง
เปิ ดต่อท่อ

	9 ลอกฐานติดผิวออกอย่างระมัดระวังเพ่ือลดความชอกช้ำ �ของผิวหนัง   

	9 ยกหนุนชุดช่วยหายใจ

สำ �หรับใช้กับผู้ป่วยรายเดียว ใช้คร้ังเดียวแล้วท้ิง
สำ �หรับวิ ดีโอแสดงวิ ธี การใช้ กรุณาไปท่ี  www.dalemed.com
ไม่ได้ผลิตจากยางลาเทกซ์ธรรมชาติ 
ทิธิ บัตร www.dalemed.com/patents
Dale เป็นเครื ่ องหมายการค้าจดทะเบียนของ 
Dale Medical Products, Inc. ในสหรัฐอเมริ กา 
สหภาพยุโรป และสหราชอาณาจักร
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Stabilock
อุปกรณ์ยึ ดท่อหายใจ

ใส่ได้พอดีกับอุปกรณ์ยึ ดท่อหายใจขนาด 7.0-10.0 มม.
เน้ือหา: ห่วงยึ ดคอข้างละอัน, 273 ฐานกาวติดผิว
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MDSS GmbH
Schiffgraben 41
D-30175 Hannover, Germany

MDSS CH GmbH
Laurenzenvorstadt 61
5000 Aarau, Switzerland
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Dale Medical Products, Inc.
40 Kenwood Circle • Suite 7
Franklin, MA 02038-3298, USA
T: +1-508-695-9316
www.dalemed.com

Dale®

Stabilock
Endotracheal 
Tube Holder

For Comfortable & Secure Stabilization

(Czech, Danish, Dutch, English, Finnish, French, German, 
Greek, Hungarian, Italian, Japanese, Korean, Norwegian, 

Portuguese, Spanish, Swedish, Thai, Turkish)
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